
[Эльфийская деревня, 1-е подземелье, 4-й этаж].

Деревня казалась более многолюдной, чем обычно. Главные улицы были заполнены
охотниками, осматривающими окрестности. Некоторые торговались с придорожными
торговцами. Некоторые заполняли мост, который висел между одним деревом и другим и
слегка покачивался.

С тех пор как подземелье в Тяньцзине рухнуло, количество посетителей резко возросло.
Охотники, потерявшие свои охотничьи угодья, вынуждены были перебираться в другие
подземелья. Одним из таких мест было подземелье на границе трех точек.

Более того, после появления слухов о подземелье, "дружественном" к людям, все больше и
больше охотников посещали подземелье Айзека.

Эльфийская деревня стала самым посещаемым местом.

Посреди многолюдной главной улицы через море людей шла группа в доспехах с красными
украшениями. Во главе группы шел мужчина с седыми волосами и в красных доспехах. Хотя он
был стар, его кожа все еще была крепкой. От его лица исходила аура энтузиазма. Они
привлекали внимание людей по пути.

"Кровавая Клятва? Разве это не они?"

"Похоже, он собирается провести еще одну вербовку".

"Они только что вернулись из Области Дьявола? Они сумасшедшие".

Шепотки начали жужжать, как мухи, когда они проходили через рой охотников.

Группа Клятвы Крови остановилась перед зданием с вывеской "Лист дерева".

Седовласый мужчина глубоко вдохнул. Он открыл дверь обеими руками.

Все, кто находился внутри, наблюдали за ним. Не обращая на них внимания, он уверенно
вошел внутрь.

Женщина-эльф, которая была занята стрижкой ногтей за стойкой администратора, тут же
вздрогнула, когда десятки бронированных охотников устремились к ней.

"Э, господин Чжан Ган! Вы вернулись после завершения миссии IX уровня?" Женщина-
секретарь быстро сделала дружелюбное лицо. Ее улыбка была широкой и почти касалась ушей.



Однако седовласый мужчина стал кислым. Секретарша тут же вздрогнула. Она поняла, что
сказала что-то не то.

"Э-э... Похоже, сегодня не лучший день", - сказала она.

"Да, вы правы. Иногда хороший день может превратиться в плохой. Как сегодня". Чжан Ган
вздохнул. "Я пришел сюда, потому что получил сообщение от эльфа во время охоты в Области
Ужаса. Он сказал, что мисс Аделия хочет меня видеть".

Администраторша щелкнула пальцем. "А. Оказывается, вы важный гость. Идите сюда,
пройдемте со мной".

Глава Гильдии Кровавой Клятвы приказал своим людям передохнуть. Сам же он последовал за
женщиной-эльфом.

Вдвоем они поднялись на верхний этаж.

На втором этаже офисной гильдии находился ряд дверей. Секретарша проводила его к двери в
конце коридора. Дверь выглядела иначе, чем остальные.

"Мисс Аделия уже ждет вас. Пожалуйста, входите".

Она открыла дверь. Внутри была большая и уникальная комната. В воздухе витал аромат
жасмина. Красивая женщина была занята укладкой своих длинных золотистых волос. Ее глаза,
похожие на драгоценные камни, долго смотрели в маленькое зеркало, которое она держала в
руках. То ли из-за сосредоточенности, то ли не желая портить прическу, она не заметила
присутствия Чжан Гана.

Старик прочистил горло.

Аделия взглянула на него. Мгновенно женщина опустила зеркало и перестала причесываться.

"Господин Чжан Ган. Простите меня за грубость. Пожалуйста, присаживайтесь".

Моложавый старик рассмеялся. "Нет проблем. Я не против подождать, пока такая красивая
женщина, как вы, закончит прическу".

Аделия расширила свою улыбку.

По какой-то причине внешность этой женщины была такой особенной. Ее губы были красными,
как клубника. Ее волосы, которые обычно были собраны в хвост, были распущены. На ней было
красивое зеленое платье.



Чжан Ган почувствовал себя польщенным.

"Итак, по какой причине вы пригласили меня сюда, мисс Аделия? Я уверен, что вы пригласили
меня сюда не для того, чтобы очаровать этого старика", - пошутил Чжан Ган.

Высший эльф улыбнулся. "Если вы не возражаете?" Она ответила шуткой на шутку.

Все вместе рассмеялись. Особенно Чжан Ган. Он смеялся довольно долго.

Потом он вздохнул. Выражение его лица стало серьезным. "Хватит шутить. Итак, по какому
делу мисс Аделия звонит мне?"

"На самом деле, есть еще один человек, который должен прийти на эту встречу. Прежде чем
мы приступим к делу, пожалуйста, подождите минутку".

Чжан Гань поднял обе брови. "О, я вижу. Хорошо. Давайте подождем". Он не знал, что на этой
встрече будут и другие гости.

Он думал, что будет только он.

Вскоре после этого дверь открылась. Внезапно хозяин встал. Спонтанно Чжан Ган также
последовал его примеру.

"Добро пожаловать, мой господин. Для меня большая честь принять вас".

Седовласый мужчина прищурился. "Господин...?"

Перед ними появился человек в маске демона с уникальным рисунком. Он был одет в черный
длинный плащ. Его волосы пылали, как черное пламя. В обоих его глазах, казалось, светился
красный цвет.

При взгляде на вновь появившуюся фигуру лицо Чжан Гана напряглось. Его позвоночник
похолодел. Он уже видел этого человека однажды. Это было дома, когда он отдыхал в
гостиной. Он смотрел новости о прорыве подземелья на границе трех точек.

Владистосвок, крупнейший портовый город России, был атакован сотнями монстров.
Предводитель этих монстров сейчас стоял перед ним.

Хозяин подземелья.

Чжан Гань сглотнул. Естественно, его рука сжала рукоять меча.



Лидер Кровавой Клятвы готовился убить его. Страшный бич, из-за которого Земля оказалась
на грани уничтожения.

"На твоем месте я бы не доставал меч. Мы знаем, что будет дальше".

Мягкий, но очень пугающий тон вырвался из уст человека в маске.

Удар! Удар! Удар!

Сердце мужчины средних лет стучало громко, как барабан. Нервозность начала закрадываться
в него. Чжан Ган сжал рукоять меча еще крепче, до такой степени, что его руки задрожали.

"Расслабьтесь, господин Чжан Ган. Лорд Исаак не причинит вам вреда, если вы не будете
совершать глупых поступков. Я уверена, что вы это понимаете, верно?"

проговорила Аделия. Ее лицо выглядело плоским. Никакого дружелюбия.

Впервые женщина, которая всегда выглядела дружелюбной и улыбчивой, выглядела
угрожающе. Ее глаза смотрели с недовольством.

Теперь Чжан Ган понял, что Аделия все это время скрывала свою истинную сторону. Он был
обманут красотой и уютом этой маленькой деревни.

Это была ошибка. Большая ошибка.

Чжан Ган глубоко вдохнул и отпустил рукоять меча.

"Видимо, я ошибся. Ты наряжаешься не для меня, а для кого-то другого", - сказал он Аделии.

Высокий эльф снова добродушно улыбнулся. "Конечно, нет. Я тоже нарядилась для тебя".

Чжан Гань ехидно улыбнулся. Он знал, какое лицемерие звучит из уст этой женщины.

Человек в маске подошел к нему. Он протянул руку.

"Меня зовут Цааси. Владелец этого подземелья. Вам не стоит нервничать, я пригласил вас для
деловой встречи. Я обещаю не причинять вреда вам и вашим людям".

Чжан Гань сглотнул. Его глаза посмотрели на руку этого человека. Его инстинкты кричали,
чтобы он пожал ее, но он отказался это сделать.



"Откуда мне знать, не убьете ли вы меня. В подземелье может случиться все, что угодно.
Может быть, не сегодня, но мы не знаем, что случится завтра", - сказал он.

Человек в маске на мгновение тихо захихикал. Это заставило Чжан Гана поднять одну бровь.
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"Если бы я хотел, вы бы уже были мертвы. Все вы".

Чжан Ган в десятый раз проглотил воздух. Слова, произнесенные человеком в маске, звучали
преувеличенно, но он чувствовал, что это не блеф.

Человек перед ним был совершенно серьезен.

В этот момент Чжан Ган понял, что ему не победить. Он проиграл еще до начала боя.

Разница в их силе была слишком велика.

Похлопали.

Они пожали друг другу руки.

Мужчина средних лет притворно улыбнулся.

"Пожалуйста, простите мою невежливость, лорд Кааси. Меня зовут Чжан Ган". Он громко
рассмеялся.

На мгновение атмосфера между ними разрядилась. Однако внезапно Чжан Ган сжал руку
Цааси.

"Но я буду откровенен, лорд Кааси. Если эта встреча должна уничтожить мою расу, вам лучше
убить меня прямо здесь и сейчас. Я не стану обменивать миллионы человеческих жизней на
свою жизнь!"

Чжан Ган, вероятно, был эгоистом. Он пожертвовал десятками жизней охотников ради
безопасности своих членов. Но он знал границы, которые нельзя переступать.

В конце концов, у человечества был только один враг. Подземелье.

Внезапно Кааси громко рассмеялся. Естественно, это вызвало вопросы у Чжан Гана.



"Ты действительно уникален, Чжан Ган. Успокойся, тебе не стоит беспокоиться. Я не заставлю
тебя предать свой собственный народ".

Услышав шокирующий ответ, глаза Чжан Гана заблестели.

"Если не приносить в жертву людей, то чего же ты хочешь?"

Лорд Кааси похлопал его по плечу.

"Уничтожить все подземелья на земле".
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